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Satzung

Beschlossen auf der Mitgliederversammlung am 7.11.2020
- eingetragen am 17.09.2021 VR 7658 AG Coesfeld -

Praambel

'Die ,Rotary Action Group for Reproductive, Maternal and Child Health* (RMCH) setzt sich ein flir eine mit
Nachhaltigkeit vereinbare weltweite Bevolkerungsentwicklung unter menschenwirdigen Bedingungen, eine
tragfahige Balance zwischen verfligbaren Ressourcen und Zahl der Menschen auf dem Globus und fir einen
fir alle Menschen verflgbaren und bezahlbaren Zugang zu Bildung, Familienplanung und medizinischer
Grundversorgung.

RMCH ist eine Action Group von Rotary International (RI) und agiert gemaB den RI Richtlinien fiir Action
Groups (RI Code of Policies 40.030 ff.). Action Groups sollen durch Unterstitzung der Clubs und Distrikte
bei der Planung und Durchfiihrung von grofReren humanitaren Projekten die Ziele von Rotary fordern; sie
sind administrativ selbststandig und finanzieren sich selbst. Seit 2011 arbeitet RMCH als anerkannte Res-
source im Rotary Schwerpunktbereich ,Gesundheit von Mutter und Kind*, einschliedlich Familienplanung mit
Rl und der Rotary Foundation zusammen.

Die Vereinszwecke der RMCH - German Section e.V. werden dabei insbesondere in Wechselwirkung mit
den Zielen des International Board der RMCH? verfolgt. Angestrebt ist, diese in Vertragsform zu fixieren.

Zur besseren Lesbarkeit des Textes wird im Folgenden die mannliche Sprachform gewahilt. Sie bezieht
sich ausdriicklich auf alle Geschlechterformen.

§ 1 Name und Sitz

1. Der Verein filhrt den Namen Rotary Action Group for Reproductive, Maternal and Child Health (RMCH) -
German Section - e.V. Der Sitz des Vereins ist Coesfeld.

2. Eristin das Vereinsregister beim Amtsgericht Ludwigshafen unter der Nummer VR 2201 eingetragen.
3. Das Geschaftsjahr beginnt zum 1. Juli eines jeden Jahres und endet am 30. Juni des Folgejahres.

4. Der Verein ist eingebettet in RMCH. Den Charakter der Einbettung, die wechselseitigen Aufgaben und
die gegenseitigen Verpflichtungen regelt ein noch abzuschlieender Vertrag zwischen der RMCH und
der RMCH-German Section e. V.

1Vereinszweck RMCH International / update 30.06.2020: The purpose of RMCH is: To improve human well-being
and dignity, women’s health and empowerment, adolescent and child health and create a sustainable balance be-
tween population and the environment. The primary objective is to be a resource for Rotary clubs and districts to plan
and implement service projects that support Rotary’s area of focus “Maternal and Child Health” which includes family
planning. This purpose is in line with the UN Sustainable Development Goals and objectives: Goal 3 - reducing ma-
ternal and child mortality and ensuring universal access to sexual and reproductive health care services; Goal 5 —
ensuring gender equality and empowerment of women and girls; and Goal 17 — strengthening the means of imple-
mentation and revitalize the global partnership for sustainable development.
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§ 2 Zweck des Vereins

1.

b)

Der Zweck des Vereins ist die Forderung der 6ffentlichen Gesundheitspflege im In- und Ausland, beson-
ders aber in sich entwickelnden Landern. Dies geschieht mit Blick auf die zentrale Bedeutung der Welt-
bevolkerungsentwicklung fur die Zukunftsgestaltung der Welt und die Ermdglichung einer nachhaltigen
Entwicklung.

Die Satzungszwecke werden insbesondere erfiillt durch Projekte im Rahmen der Area of Focus (AoF)
von Rotary International:

der internationalen 6ffentlichen Gesundheitspflege mit Bezug zu Bevolkerungsfragen verwirklicht durch
die Unterstlitzung und Férderung von Projekten von Clubs, von denen erwartet wird, dass sie Mitglieder
der RMCH sind, oder von Distrikten, von denen in der Regel erwartet wird, dass bei ihnen mehr als die
Hélfte der Clubs RMCH Mitglieder aufweisen, wobei diese Projekte insbesondere zum Inhalt haben:

o Aufklarung von Frauen, Mannern, Familien und insbesondere Jugendlichen iber ,Reproductive
Health Care" und ,Verantwortete Elternschaft"

e MaRnahmen zur Senkung der Mitter-, Sauglings- und Kindersterblichkeit

o Unterstlitzung von Familienplanungsdiensten und Bereitstellung der dazu nétigen Gelder und Sach-
mittel

o allgemeine Schulung von Arzten, Krankenschwestern und -pflegern, Hebammen und ,Health Work-
ers", besonders in ,Reproductive Health Care"

o Ausstattung von Krankenhdusern und Gesundheitszentren der Dritten Welt mit medizinischer Aus-
ristung, Geraten und Medikamenten

o Hilfe fir Menschen zur ,Reproductive Health Care" einschl. der Aids-Bekampfung

¢ Verminderung der Populationsdynamik mit dem Ziel der Einschrankung von Material-, Nahrungs- und
Energie-Ressourcen

der Pflege der internationalen Freundschaft sowie der Forderung internationaler Gesinnung und des
Vélkerverstandigungsgedankens, verwirklicht durch die Erfullung von Weltgemeindienstaufgaben Rota-

rys.

§ 3 - Erwerb der Mitgliedschaft

1.

2.
3.

Mitglieder des Vereins kdnnen Mitglieder folgender Vereinigungen werden:

e Rotary

e Rotaract

e Inner Wheel

o Foundation Alumni der TRF

Dariiber hinaus kénnen alle Personen Mitglied werden, die sich den Zielen der RMCH verbunden fiihlen.
Auch Clubs, Gesellschaften oder andere Personengemeinschaften kénnen Mitglied werden. Eine Mit-
gliedschaft ist erforderlich, um Mittel zur Kofinanzierung von Projekte zu erhalten.
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4. Die an den Generalsekretar zu richtende Beitrittserklarung kann per Post, Mail, Fax, Handy-Foto oder

mundlich tbermittelt werden. Bei miindlichen Erklarungen wird die schriftliche Beitrittserklarung vom Ge-
neralsekretér erstellt und die Zustimmung des Beitrittswilligen eingeholt. Uber die Aufnahme entscheidet
der Vorstand. Die Zustimmung zur Mitgliedschaft kann nur aus wichtigem Grund verweigert werden.
Der Vorstand kann Personen, die sich in besonderer Weise fiir die Férderung der Ziele der RMCH ein-
gesetzt haben, zu Ehrenmitgliedern ernennen oder sie auf sonstige Weise ehren. Das setzt deren Ein-
verstandnis voraus.

§ 4 - Beendigung der Mitgliedschaft

1.

Die Mitgliedschaft endet

a. mitdem Tod des Mitglieds

b. durch Erklarung des Mitglieds

c. durch Streichung aus der Mitgliederliste oder
d. durch Ausschluss aus dem Verein.

Ein Austritt erfolgt durch schriftliche Erklarung gegentber dem Vorsitzenden oder dem Generalsekretar. Er
gilt nur zum Ende des Geschéftsjahres (§ 1 Nr. 4 der Satzung) unter Einhaltung einer Kiindigungsfrist
von 3 Monaten.

Ein Mitglied kann durch Beschluss des Vorstands von der Mitgliederliste gestrichen werden, wenn es
trotz zweimaliger schriftlicher Mahnung mit der Zahlung des Beitrages im Riickstand ist. Die Streichung
ist dem Mitglied schriftlich mitzuteilen.

Ein Mitglied kann, wenn es groblich gegen die Vereinsinteressen, den Rotary Code of Conduct oder die
Vier-Fragen-Probe verstoRen hat, durch Beschluss des Vorstands aus dem Verein ausgeschlossen wer-
den. Vor der Beschlussfassung ist dem Mitglied Gelegenheit zu geben, sich persénlich zu erklaren. Eine
etwaige schriftliche Stellungnahme des betroffenen Mitglieds ist dem Vorstand zur Kenntnis zu geben.

§ 5 - Mitgliedsbeitrage

Der Verein erhebt von seinen Mitgliedern einen Mitgliedsbeitrag. Art und Hohe der Mitgliedsbeitrage sind in
einer Beitragsordnung geregelt.

Die Beitragsordnung wird von der Mitgliederversammlung beschlossen.

Ehrenmitglieder sind von der Beitragspflicht befreit.

§ 6 - Organe des Vereins

Organe des Vereins sind:

o die Mitgliederversammlung
e der Vorstand
e derBeirat

Auf Beschluss der Mitgliederversammlung konnen weitere organisatorische Einrichtungen, insbesondere
Ausschusse mit besonderen Aufgaben, geschaffen werden.
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§ 7 - Distriktbotschafter

1. Rlckgrat der Arbeit der RMCH-German Section e. V. und der Wechselwirkung mit den Distrikten
und den Clubs sind Distriktbotschafter, die in allen Distrikten benannt werden sollen.

2. In Erganzung dieser Aufgaben werden in den Mitgliedsclubs Club-Botschafter ernannt.

3. Die Botschafter kommunizieren mit den verschiedenen Vorstandsmitgliedern zu den sie jeweils tan-
gierenden Themen. Die Koordinierung der Arbeit der Distrikt- und Clubbotschafter ist in der Ge-
schaftsordnung des Vorstands geregelt.

§ 8 - Bereitstellung von Mitteln

1.

Clubs, Gesellschaften oder andere Personengemeinschaften, die Mitglied der RMCH sind, kdnnen Mittel
zur Kofinanzierung ihrer Projekte beantragen. Im Ausnahmefall konnen auch Projekte kofinanziert wer-
den, wenn keine oder noch keine Mitgliedschaft vorliegt.

Uber die Bewilligung des Antrags und die Bereitstellung von Geldern und Sachmitteln durch die RMCH
entscheidet der Projektausschuss des Vorstands. Einzelheiten sind in der Geschaftsordnung des Vor-
stands geregelt.

Falls der Club/Distrikt bereits Gelder oder Sachmittel flir ein Projekt erhalten hat, soll eine weitere Be-
reitstellung fiir diesen Empfanger nur erfolgen, wenn er den erforderlichen Verwendungsnachweis fiir
bereits ausgezahlte Mittel erbracht hat.

Im Rahmen einer vertraglichen Regelung zwischen dem International Board und den nationalen Sektio-
nen unterstitzt die deutsche Section die Arbeit von RMCH.

Der Einsatz von Mitteln flr die Arbeit von Vorstand und Beirat istin § 9 und § 11 der Satzung geregelt.
Hierbei gilt das allgemeine Prinzip, in diesem Bereich sparsam und verantwortungsvoll mit den Mitteln
der RMCH-German Section e.V. umzugehen bzw. diese Ausgaben durch zweckgebundene Spenden an
RMCH German Section €.V. zu finanzieren. Der Umfang entsprechender zweckgebundener Spenden
wird im Jahresabschluss ausgewiesen.

§ 9 - Die Mitgliederversammlung

1.

Die Mitgliederversammlung ist das oberste Vereinsorgan. Sie ist in den ersten sechs Monaten des Ge-
schaftsjahres, d. h. im Zeitraum Juli bis Dezember des jeweiligen Jahres, einzuberufen. Wegen der Ent-
lastung des Vorstands muss der Jahresabschluss des vorangegangenen Geschéftsjahres der RMCH
German Section e. V. zum Termin der Mitgliederversammlung vorliegen.
Die Mitgliederversammlung ist insbesondere fiir folgende Angelegenheiten zustandig:

o Entgegennahme der Jahresberichte und Entlastung des Vorstands;

o Wahl und Abberufung der Mitglieder des Vorstands;

o Wahl des Beiratsvorsitzenden und der beiden Stellvertreter;

° Wahl der Wahlleitung;

o Beauftragung der Rechnungsprifung;

. Beschlussfassungen tiber die Anderung der Satzung und die Auflésung des Vereins:
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o Ernennung von Ehrenmitgliedern;
o Beschlussfassungen ber die Art der Zusammenarbeit und die Wechselwirkung mit dem Interna-
tional Board der RMCH;
o Beschlussfassungen Uber die Geschaftsordnung des Vorstands;
o Beschlussfassungen Uber die Geschaftsordnung des Beirats.
o Beschlussfassungen Uber die Beitragsordnung.

2. Eine auferordentliche Mitgliederversammlung ist einzuberufen, wenn mindestens ein Viertel der Mitglie-
der dies schriftlich unter Angabe von Griinden verlangt oder wenn aus Vorstandssicht existenzielle Inte-
ressen des Vereins dies erfordern.

3. Die Mitgliederversammlung wird vom Vorsitzenden unter Einhaltung einer Frist von vier Wochen schrift-
lich unter Angabe der Tagesordnung mit E-Mail und durch Bekanntmachung auf der RMCH-Webseite
einberufen. Die Frist beginnt mit dem auf die Absendung des Einladungsschreibens folgenden Werktag.
Das Einladungsschreiben gilt als dem Mitglied zugegangen, wenn es an die letzte dem Verein schriftlich
bekannte E-Mail-Adresse gerichtet war.

4. Die Tagesordnung setzt der Vorstand fest. Die Tagesordnung ist zu erganzen, wenn dies ein Mitglied
bis spatestens zwei Wochen vor dem angesetzten Termin schriftlich beantragt. Die Erganzung ist zu
Beginn der Versammlung bekannt zu machen.

5. Die Mitgliederversammlung wird vom Vorsitzenden oder einem der Stellvertreter geleitet. Der Vorstand
bestimmt die Protokollfihrung. Das Protokoll hat insbesondere alle gefassten Beschllisse und Sonder-
voten zu enthalten und ist vom Protokollanten und vom sitzungsleitenden Vorstandsmitglied zu unter-
zeichnen.

6. Die Mitgliederversammlung ist nicht offentlich. Der Vorsitzende kann Gaste zulassen.

7. Jede ordnungsgemal einberufene Mitgliederversammlung ist ohne Riicksicht auf die Zahl der er-
schienenen oder zugeschalteten Mitglieder beschlussfahig. Jedes Mitglied hat eine Stimme. Das
Stimmrecht kann nur personlich oder fur ein anderes Mitglied unter Vorlage einer schriftlichen Voll-
macht ausgeubt werden. Jedes anwesende Mitglied kann bis zu 10 andere Mitglieder mit Bezug
auf in der Vollmacht angegebene Tagesordnungspunkte bzw. Entscheidungsalternativen vertre-
ten.2 Elektronische Stimmrechtsibertragungen sind im Rahmen dieser zahlenmaRigen Grenzen per
Scan oder per Fax, allerdings nur mit Unterschrift des Mitglieds, oder elektronisch mit elektronischer
Unterschrift, zulassig. Die Abstimmung uber Video oder anderen elektronischen Medien ist zulassig
und wird nach geltendem Recht geregelt.

8. Bei Abstimmungen entscheidet die einfache Mehrheit der abgegebenen Stimmen. Stimmenthaltungen
bleiben auler Betracht. Bei Stimmengleichheit gilt ein Antrag als abgelehnt.

9. Satzungsanderungen, die Auflésung des Vereins sowie die Wahl und die  Abberufung von Vorstands-
mitgliedern kdnnen nur beschlossen werden, wenn die Antrage den Mitgliedern mit der Tagesordnung
bekannt gemacht worden sind. Bei erstmalig zu wahlenden Vorstandsmitgliedern sind deren Namen und

2 Hiermit soll angesichts der grof3en Mitgliederzahl von RFPD einem grof3eren Kreis von Mitgliedern die
Mdglichkeit eréffnet werden, sich in Entscheidungsfindungen einzubringen.
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Lebenslauf der Tagesordnung beizufiigen. Satzungsanderungen konnen nur mit einer Mehrheit von drei
Vierteln der anwesenden Mitglieder beschlossen werden. Satzungsénderungen, die von Aufsichts-, Ge-
richts- oder Finanzbehdrden aus formalen Griinden verlangt werden, kann der Vorstand von sich aus
vornehmen.

§ 10 — Der Vorstand

1. Der Vorstand besteht aus

dem Haupt-Vorstand mit neun Mitgliedern fiir folgenden Funktionen:
Vorsitz
Internationale Beziehungen
Mitgliederbetreuung
Generalsekretar
Projektentwicklung
Familienplanung - Nigeria
Offentlichkeitsarbeit
Schatzmeister
Projekt-Controlling

und

dem erweiterten Vorstand, bestehend aus:
der Rotaract Vertretung,
der Inner Wheel Vertretung,
den  kooptierten Mitgliedern.

Der Vorsitzende bestimmt aus dem Kreis der Mitglieder des Haupt-Vorstands zwei Stellvertreter.

Alle Mitglieder des Haupt- und des erweiterten Vorstands sind stimmberechtigt.

Namen und Aufgaben der kooptierten Mitglieder sind der Geschaftsordnung des Vorstands zu entneh-
men. Es steht dem Vorstand frei, weitere Mitglieder in den erweiterten Vorstand zu kooptieren.
Anzustreben ist eine gleiche Anzahl von mannlichen und weiblichen Vorstandsmitgliedern.

Die Aufgabenverteilung ist in der Geschéaftsordnung des Vorstands geregelt.

2. Zusatzliche Mitglieder des Vorstands sind per Amt:

= derjeweilige Vorsitzende des Deutschen Governorrates von Rotary International (DGR)

= der Beauftragte des Governorrates flr Rotary Foundation und Weltgemeindienst sowie EU, BMZ
und Venro

= derjeweilige Sprecher des Deutschlandausschusses von Rotaract (RDK)

= die Nationale Repréasentantin von Inner Wheel (NatRep).

Diese Mitglieder sind nicht stimmberechtigt.

3. Vorstand im Sinne des § 26 BGB sind der Vorsitzende, die beiden stellvertretenden Vorsitzenden und
der Generalsekretar. Jeder von ihnen kann den Verein allein vertreten.
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Der Vorstand wird jeweils auf vier Jahre von Mitgliederversammlung zu Mitgliederversammlung gewanhlt.
Er bleibt bis zur Wahl des neuen Vorstands im Amt. Wiederwahl ist zulassig.
Scheidet ein Mitglied des Vorstands wahrend der Amtsperiode aus, so wahlt der Vorstand ein Ersatz-
mitglied fur die restliche Amtsdauer des/der Ausgeschiedenen.
Vorstandssitzungen sind einzuberufen, wenn die Interessen des Vereins es erfordern, mindestens je-
doch zweimal jahrlich. Gleichwertig kdnnen Vorstandssitzungen auch als Video-Meeting durchgefiihrt
werden. Die Einladung durch den/die Vorsitzenden erfolgt durch E-Mail unter Wahrung einer zweiwdchi-
gen Frist.
Vorstandsbeschliisse konnen auf schriftlichem Wege, iber elektronische Medien oder fernmindlich ge-
fasst werden, wenn alle teilnehmenden Vorstandsmitglieder im konkreten Fall ihre Zustimmung zu die-
sem Verfahren erklaren.
Der Vorstand ist beschlussfahig, wenn mindestens die Halfte seiner stimmberechtigten Mitglieder anwe-
send ist. Stimmubertragungen sind nicht méglich. Der Vorstand fasst seine Beschliisse mit einfacher
Mehrheit der anwesenden Mitglieder. Bei Stimmengleichheit entscheidet die Stimme des/der Vorsitzen-
den.
Der Vorstand arbeitet ehrenamtlich. Reise-, Telefon- und sonstige Kosten, die im Zusammenhang mit
seiner Tatigkeit stehen, konnen erstattet werden. Details sind in der Geschaftsordnung des Vorstands
geregelt.

§ 11 - Der Beirat

1.

Der Verein hat einen Beirat, der den Vorstand bei der Erflllung der Vereinszwecke berat, aber keine
Exekutivbefugnisse hat.

Der Beirat besteht aus bis zu finfundzwanzig Personlichkeiten, die praktischen, intellektuellen, wissen-
schaftlichen und/oder politischen Sachverstand und wertvolle Beziehungen in die Arbeit der RMCH ein-
bringen. Sie mussen nicht Vereinsmitglieder sein. Vielmehr ist anzustreben, hochklassige Fachleute flir
eine Mitgliedschaft im Beirat zu gewinnen.

Die Mitgliederversammlung wahlt auf Vorschlag des Vorstands fur jeweils vier Jahre einen Vorsitzen-
den. Dieser schlagt der Mitgliederversammlung zwei Stellvertreter zur Wahl vor. Eine Wiederwahl ist
jeweils zulassig. Die weiteren Mitglieder des Beirats werden vom Vorstand im Einvernehmen mit dem
Beiratsvorsitzenden jeweils flr vier Jahre berufen. Eine wiederholte Berufung ist zulassig.

Der Beirat gibt sich im Einvernehmen mit dem Vorstand eine Geschaftsordnung, die von der Mitglieder-
versammlung genehmigt werden muss.

Der Beirat berat den Vorstand bei der Erfiillung der Vereinszwecke.

Der Beiratsvorsitzende sowie die beiden Stellvertreter haben das Recht, an den Sitzungen des Vorstands
mit beratender Stimme teilzunehmen und erhalten dieselben Informationen wie dieser.

Wechselt ein Mitglied aus dem Beirat in den Vorstand, ruht fiir diese Zeit seine Mitgliedschaft im Beirat.

Die Tatigkeit ist ehrenamtlich. Die dem Vorsitzenden und seinen Stellvertretern in Austibung ihrer Tatig-
keiten entstehenden Reise-, Telefon- und sonstige Kosten kdnnen erstattet werden. Details sind in den
Geschéftsordnungen von Vorstand und Beirat geregelt.
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§ 12 - Rechnungslegung

Die Rechnungslegung erfolgt jahrlich fiir die Zeit vom 01. Juli eines jeden Jahres bis zum 30. Juni des Folge-
jahres (Geschaftsjahr). Sie ist durch eine Rechnungsprifung zu bestétigen. Die Beauftragung zur Rech-
nungsprufung wird durch die zeitlich davorliegende Mitgliederversammlung mit einfacher Stimmenmehrheit
bestimmt.

§ 13 - Auflosung des Vereins

Die Auflosung des Vereins kann nur in der ordentlichen oder einer aulerordentlichen Mitgliederversammlung
mit einer Mehrheit von drei Viertel der anwesenden Mitglieder beschlossen werden. Die Versammlung be-
schlieBt auch (ber die Art der Liquidation und die Verwertung des verbleibenden Vermdgens unter Beriick-
sichtigung der Bestimmungen des § 14 der Satzung.

§ 14 - Gemeinniitzigkeit

Der Verein verfolgt ausschliellich und unmittelbar gemeinnitzige Zwecke im Sinne des Abschnitts ,steuer-
begunstigte Zwecke® der Abgabenordnung.

Der Verein ist selbstlos tatig; er verfolgt nicht in erster Linie eigenwirtschaftliche Zwecke. Mittel des Vereins
darfen nur fur die satzungsmafigen Zwecke verwendet werden. Die Mitglieder erhalten keine Zuwendungen
aus Mitteln des Vereins. Keine Person darf durch Ausgaben, die dem Zweck des Vereins fremd sind, oder
durch unverhaltnismaRig hohe Vergiitungen beglinstigt werden.

Bei Auflosung des Vereins oder bei Wegfall steuerbegtinstigter Zwecke fallt das Vermdgen des Vereins an
Rotary Deutschland Gemeindienst e.V., der es unmittelbar und ausschlieRlich fir gemeinniitzige oder mild-
tatige Zwecke zu verwenden hat.

Satzung RMCH - Stand 7.11.2020



